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1. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

1.Рабочая программа по дисциплине «Лингвокультурологический анализ 

текста» отвечает требованиям федерального государственного образовательного 

стандарта высшего образования (далее – ФГОС ВО) по направлению 

подготовки 44.04.01 Педагогическое образование (уровень магистратуры), 

утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 22 февраля 2018 г. № 126 и профессионального стандарта 

«Педагог (педагогическая деятельность в сфере дошкольного, начального 

общего, основного общего, среднего общего образования) (воспитатель, 

учитель)», утвержденного приказом Министерства труда и социальной защиты 

РФ от 18 октября 2013 г. №544н. 

Рабочая программа по дисциплине «Лингвокультурологический анализ 

текста» включает пояснительную записку, организационно-методические 

материалы, компоненты мониторинга учебных достижений обучающихся и 

учебные ресурсы.  

Данная дисциплина «Лингвокультурологический анализ текста» 

включена в список дисциплин Б1  (Дисциплины, модули) Части, формируемой 

участниками образовательных отношений; Элективные модули; Модуль по 

выбору 2 «Лингвистическая универсалистика» в 4 семестре (2 курс) учебного 

плана по очной форме обучения. 

2.Трудоемкость дисциплины составляет 2 з.е., 72 часа общего объема 

времени. Форма промежуточной аттестации ˗ зачет по модулю. 

 3.Цель освоения дисциплины: формирование и развитие компетенций, 

связанных с пониманием функционирования технологии 

лингвокультурологического подхода в обучении иностранному языку. 

Планируемые результаты обучения 

Задачи освоения 

дисциплины 

Планируемые результаты 

обучения по дисциплине 

(дескрипторы) 

Код результатов 

обучения 

(компетенция) 
Формирование знаний об 

основах межкультурного 

взаимодействия. 

 

Знать: национальные, 

этнокультурные и 

конфессиональные 

особенности и народные 

традиции населения; 

основные принципы 

межкультурного 

взаимодействия.  

Уметь: соблюдать этические 

нормы и права человека; 

анализировать особенности 

социального взаимодействия 

с учетом национальных, 

этнокультурных, 

конфессиональных 

особенностей; создавать 

УК-5. Способен 

анализировать и учитывать 

разнообразие культур в 

процессе межкультурного 

взаимодействия. 

 



благоприятную среду для 

межкультурного 

взаимодействия при 

выполнении 

профессиональных задач.  

Владеть: навыками создания 

благоприятной среды для 

межкультурного 

взаимодействия при 

выполнении 

профессиональных задач.  

Построение воспитывающей 

образовательной среды 
Знать: систему базовых 

национальных ценностей, на 

основе которых возможна 

духовно-нравственная 

консолидация 

многонационального народа 

Российской Федерации; 

основные социально-

педагогические условия и 

принципы духовно-

нравственного развития и 

воспитания обучающихся.  

Уметь: отбирать содержание 

учебного и внеучебного 

материала с ориентацией на 

формирование базовых 

национальных ценностей; 

организовывать социально 

открытое пространство 

духовно-нравственного 

развития и воспитания 

личности гражданина 

России.  

Владеть навыками создания и 

реализации условий и 

принципов духовно- 

нравственного воспитания 

обучающихся на основе 

базовых национальных 

ценностей.  

ОПК-4. Способен создавать 

и реализовывать условия и 

принципы духовно-

нравственного воспитания 

обучающихся на основе 

базовых национальных 

ценностей 

 

 

Формирование способности к 

реализации образовательных 

программ в соответствии с 

требованиями федеральных 

государственных 

образовательных стандартов 

Знать: преподаваемый 

предмет; психолого-

педагогические основы и 

современные 

образовательные технологии; 

особенности организации 

образовательного процесса в 

соответствии с требованиями 

  

ПК-1. Способен 

реализовывать 

образовательные программы 

в соответствии  с 

требованиями федеральных 

государственных 

образовательных стандартов. 



образовательных стандартов.  

Уметь: использовать 

педагогически обоснованные 

формы, методы и приемы 

организации деятельности 

обучающихся; применять 

современные 

образовательные технологии; 

создавать образовательную 

среду, обеспечивающую 

формирование у 

обучающихся 

образовательных 

результатов, 

предусмотренных ФГОС 

и(или) образовательными 

стандартами, 

установленными 

образовательной 

организацией, и(или) 

образовательной 

программой.  

Владеть: навыками 

профессиональной 

деятельности по реализации 

программ учебных 

дисциплин. 

 

 

 

 5.В процессе обучения дисциплины будут использоваться разнообразные 

виды деятельности обучающихся, организационные формы и методы обучения: 

практические занятия, самостоятельная работа, рейтинговая технология, 

индивидуальная, фронтальная, групповая формы организации учебной 

деятельности обучающихся, их сочетание и др.  

6. Перечень образовательных технологий: современное традиционное 

обучение, педагогика сотрудничества, проблемное обучение, информационно-

коммуникационные технологии. 



1. Организационно-методические документы 
 

1. 1.Технологическая карта освоения дисциплины «Лингвокультурологический анализ текста» 
для обучающихся основной профессиональной образовательной программы 

Направление подготовки: 44.04.01 Педагогическое образование 

направленность (профиль) образовательной программы: Современное лингвистическое образование 

по очной форме обучения 

 (общая трудоемкость дисциплины 2 з.е.) 
 

Наименование разделов и тем дисциплины 
Всего  

часов 
Контакт. Лекций Лаб. Практич. КРЗ 

Сам. 

работы 
КРЭ Контроль 

Базовый раздел №1. Лингвокультурный потенциал 

аутентичного текста. 

36 8 6  2  28   

Тема 1. Лингвокультурный компонент иноязычной 

коммуникативной компетенции  и его отражение на уровне 

макро- и микротекстов. Лингвокультурный материал: 

безэквивалентная лексика, обозначающая национальные 

реалии, фоновая лексика, коннотативная лексика. 

18 4 4    14   

Тема 2.  Теория лакун. Специфика работы с различными 

типами текстов, которые репрезентируют лингвокультурный 

фон: художественные и информативные тексты, газетные и 

журнальные статьи, тексты песен стран изучаемого языка. 

18 4 2  2  14   

Базовый раздел №2. Работа с аутентичным текстом: 

основы лингвокультурологического анализа. 

36 6 4  2  30   

Тема 3. Понятие “лингвокультурологический анализ”. 

Интертекстуальность. Лингвокультурологические концепты, 

образующие ядро интертекстуальных текстов. 

Структурирование лингвокультурологического концепта в 

системе автора  и реципиента текста. 

12 2 2    10   



Тема 4.  Онтологизация лингвокультурологических 

концептов в интертекстуальном текстовом дискурсе. 

Аттракция слово-символа, образующего смысловое ядро 

интертекста через словарно-справочное издание (коррелят 

«культурного референта»). Аттракция слово-символа, 

образующего смысловое ядро интертекста через опору на 

дополнительную текстовую базу (коррелят «культурного 

содержания»). 

24 4 2  2  20   

Форма промежуточной аттестации по учебному плану – 

зачет по модулю 

         

ИТОГО 72 14 10  4  58   

 

 

 

Образовательная деятельность по образовательной программе проводится: 

1) в форме контактной работы. 

Контактные часы = Аудиторные часы + КРЗ +КРЭ  

Аудиторные часы = Лекции + Лабораторные + Практические.  

КРЗ – контактная работа на зачете. 

КРЭ – контактная работа на экзамене. 

2) в форме самостоятельной работы обучающихся – работы обучающихся без непосредственного контакта с 

преподавателем; 

3) в иных формах, определяемых рабочей программой дисциплины. 

Контроль – часы на подготовку к экзамену по заочной форме обучения, часы на подготовку к зачету по заочной форме 

обучения. 

ИТОГО часов = контактные часы + самостоятельная работа+ контроль 

 

 

 

 

 



 

1.2. Содержание основных разделов и тем дисциплины 

Рабочая программа включает содержание дисциплины, распределенного 

по двум разделам.  

 

РАЗДЕЛ 1. Лингвокультурный потенциал аутентичного текста. 

Тема 1.  

Лингвокультурный компонент иноязычной коммуникативной компетенции  и 

его отражение на уровне макро- и микротекстов. Лингвокультурный 

материал: безэквивалентная лексика, обозначающая национальные реалии, 

фоновая лексика, коннотативная лексика. 

Тема 2.  
Теория лакун. Специфика работы с различными типами текстов, которые 

репрезентируют лингвокультурный фон: художественные и информативные 

тексты, газетные и журнальные статьи, тексты песен стран изучаемого языка. 

 

РАЗДЕЛ 2. Работа с аутентичным текстом: основы 

лингвокультурологического анализа. 

Тема 3.  
Понятие “лингвокультурологический анализ”. Интертекстуальность. 

Лингвокультурологические концепты, образующие ядро интертекстуальных 

текстов. Структурирование лингвокультурологического концепта в системе 

автора  и реципиента текста. 

Тема 4.  
Онтологизация лингвокультурологических концептов в интертекстуальном 

текстовом дискурсе. Аттракция слово-символа, образующего смысловое ядро 

интертекста через словарно-справочное издание (коррелят «культурного 

референта»). Аттракция слово-символа, образующего смысловое ядро 

интертекста через опору на дополнительную текстовую базу (коррелят 

«культурного содержания»). 
 

 



 

1.3. Методические рекомендации по освоению дисциплины 

(методические материалы) 

 

Методические рекомендации по освоению лекционного материала, 

подготовке к лекциям 

Лекция - ведущая форма организации учебного процесса в вузе. 

Примерно половину аудиторных занятий составляют лекции, поэтому умение 

работать на них - насущная необходимость обучающегося.  

Принято выделять три этапа этой работы. Первый - предварительная 

подготовка к восприятию, в которую входит просмотр записей предыдущей 

лекции, ознакомление с соответствующим разделом программы и 

предварительный просмотр учебника по теме предстоящей лекции, создание 

целевой установки на прослушивание. Второй - прослушивание и запись, 

предполагающие внимательное слушание, анализ излагаемого, выделение 

главного, соотношение с ранее изученным материалом и личным опытом, 

краткую запись, уточнение непонятного или противоречиво изложенного 

материала путем вопросов лектору. Запись следует делать либо на отдельных 

пронумерованных листах, либо в тетради. Обязательно надо оставлять поля 

для методических пометок, дополнений. Пункты планов, формулировки 

правил, понятий следует выделять из общего текста. Целесообразно 

пользоваться системой сокращений наиболее часто употребляемых терминов, 

а также использовать цветовую разметку записанного при помощи 

фломастеров. Третий - доработка лекции: перечитывание и правка записей, 

параллельное изучение учебника, дополнение выписками из 

рекомендованной литературы. 

 

Работа с теоретическим материалом. 

Лекционный материал по дисциплине рекомендуется дополнять 

данными, полученными при самостоятельном изучении монографий и 

научных статей, в интернет-источниках. Качественное и глубокое усвоение 

содержания учебной дисциплины требует изучения материала не только по 

учебникам и учебным пособиям, но и использование дополнительной 

литературы. Для этого обучающимся рекомендуется систематическое 

знакомство с новинками методической литературы, монографиями, научными 

статьями в периодических изданиях, теоретических, научно-методических и 

практических журналах, представленные в информационных справочных 

системах и профессиональных базах данных (см. п. 4 Карта литературного 

обеспечения дисциплины «Лингвокультурологический анализ текста»). 

Основные виды систематизированной записи прочитанного: 

1. Аннотирование – предельно краткое связное описание 

просмотренной или прочитанной книги (статьи), ее содержания, источников, 

характера и назначения; 

2. Планирование – краткая логическая организация текста, 

раскрывающая содержание и структуру изучаемого материала; 

3.   Тезирование – лаконичное воспроизведение основных утверждений 



 

автора без привлечения фактического материала; 

4. Цитирование – дословное выписывание из текста выдержек, 

извлечений, наиболее существенно отражающих ту или иную мысль автора; 

5. Конспектирование – краткое и последовательное изложение 

содержания прочитанного. 

 

Рекомендации по работе на практических занятиях 

Практические занятия ˗ это форма коллективной и самостоятельной 

работы обучающихся, связанная с самостоятельным изучением и 

проработкой литературных источников. Обычно они проводятся в виде 

беседы или дискуссии, в процессе которых анализируются и углубляются ос-

новные положения ранее изученной темы, конкретизируются и обобщаются 

знания, закрепляются умения. 

Практические занятия играют большую роль в развитии обучающихся. 

Данная форма способствует формированию навыков самообразования у 

обучающихся, умений работать с книгой, выступать с самостоятельным 

сообщением, обсуждать поставленные вопросы, самостоятельно 

анализировать ответы коллег, аргументировать свою точку зрения, 

оперативно и четко применять свои знания. У обучающихся формируются 

умения составлять реферат, логично излагать свои мысли, подбирать факты 

из различных источников информации, находить убедительные примеры. 

Выступления обучающихся на семинарах способствуют развитию моноло-

гической речи, повышают их культуру общения. 

Структура практического занятия может быть различной. Это зависит 

от учебно-воспитательных целей, уровня подготовленности обучающихся к 

обсуждению проблемы. Наиболее распространенной является следующая 

структура практического занятия: 

1. Вводное выступление преподавателя, в котором он напоминает 

задачи семинарского занятия, знакомит с планом его проведения, ставит 

проблему. 

2. Выступления обучающихся (сообщения или доклады по заданным 

темам). 

3. Дискуссия (обсуждение сообщений, докладов). 

4. Подведение итогов (на заключительном этапе занятия преподаватель 

анализирует выступления обучающихся, оценивает их участие в дискуссии, 

обобщает материал и делает выводы). 

5. Задания для рейтингового контроля успеваемости обучающихся. 

Эффективность семинара во многом зависит от подготовки к нему 

обучающихся. 

Подготовку к практическому занятию необходимо начинать 

заблаговременно, примерно за 2-3 недели. Преподаватель сообщает тему, 

задачи занятия, вопросы для обсуждения, распределяет доклады, 

рекомендует дополнительные источники, проводит консультации. 

Эффективность практического занятия зависит от умения 

обучающихся готовить доклады, сообщения. Поэтому при подготовке к 



 

семинару преподаватель подробно объясняет, как готовить доклад. помогает 

составить план, подобрать примеры, наглядные пособия, сделать выводы. На 

консультациях он просматривает доклады, отвечает на вопросы 

обучающихся, оказывает методическую помощь.  

Сообщения и доклады должны быть небольшими, рассчитанными на 

3˗5 минут. 

К практическому занятию должны готовиться все обучающиеся 

группы/потока. Кроме содержания выступлений, обучающимся необходимо 

подготовить вопросы/комментарии для обсуждения. 

 

Рекомендации по подготовке к промежуточной аттестации – зачету 

по модулю 
Зачет по модулю – это глубокая итоговая проверка знаний, умений, 

навыков и компетенций обучающихся.  

К сдаче зачета по модулю допускаются обучающиеся, которые 

выполнили весь объём работы, предусмотренный учебной программой по 

дисциплине. 

Организация подготовки к зачету по модулю сугубо индивидуальна. 

Несмотря на это, можно выделить несколько общих рациональных приёмов 

подготовки к зачету по модулю, пригодных для многих случаев. 

 При подготовке к зачету по модулю конспекты учебных занятий не 

должны являться единственным источником научной информации. Следует 

обязательно пользоваться ещё учебными пособиями, специальной научно-

методической литературой и другими информационными источниками 

электронной библиотечной системы КГПУ им. В.П. Астафьева. 

Усвоение, закрепление и обобщение учебного материала следует 

проводить в несколько этапов: 

а) сквозное (тема за темой) повторение последовательных частей 

дисциплины, имеющих близкую смысловую связь; после каждой темы – 

воспроизведение учебного материала по памяти с использованием конспекта 

и пособий в тех случаях, когда что-то ещё не усвоено; прохождение таким 

образом всего курса;   

б) выборочное по отдельным темам и вопросам воспроизведение 

(мысленно или путём записи) учебного материала; выделение тем или 

вопросов, которые ещё не достаточно усвоены или поняты, и того, что уже 

хорошо запомнилось;  

в) повторение и осмысливание не усвоенного материала и 

воспроизведение его по памяти; 

г) выборочное для самоконтроля воспроизведение по памяти ответов на 

вопросы. 

 Повторять следует не отдельные вопросы, а темы в той 

последовательности, как они излагались преподавателем. Это обеспечивает 

получение цельного представления об изученной дисциплине, а не 

отрывочных знаний по отдельным вопросам. 

    - Если в ходе повторения возникают какие-то неясности, затруднения в 



 

понимании определённых вопросов, их следует выписать отдельно и 

стремиться найти ответы самостоятельно, пользуясь конспектом учебных 

занятий и литературой.  

 На зачете по модулю надо не только показать теоретические знания по 

дисциплинам и практикам, но и умения применить их при выполнении ряда 

практических заданий – разработать педагогическую систему учебных 

занятий (разных типов и видов) обоснованно подобрать пути реализации для 

определенного типа общеобразовательной школы, сформулировать цели и 

задачи биоэкологического образования в конкретной школе и т.д. 

 Подготовка к зачету по модулю фактически должна проводиться на 

протяжении всего процесса изучения данной дисциплины. Время, отводимое 

в период промежуточной аттестации, даётся на то, чтобы восстановить в 

памяти изученный учебный материал и систематизировать его. Чем меньше 

усилий затрачивается на протяжении периода обучения, тем больше их 

приходится прилагать в дни подготовки к зачету по модулю. Форсированное 

же усвоение материала чаще всего оказывается поверхностным и непрочным. 

Регулярная учёба – вот лучший способ подготовки к зачету по модулю. 

 



 

2. Компоненты мониторинга учебных достижений обучающихся 

2.1. Технологическая карта рейтинга дисциплины 

«Лингвокультурологический анализ текста » 
 

БАЗОВЫЙ РАЗДЕЛ № 1 

 Форма работы Количество баллов 40 

% 

min max 
Текущая 

работа 

Составление конспекта 

 
6 10 

 Составление таблицы с анализом основных 

понятий 
6 10 

 Выступление с презентацией 6 10 

Промежуточн

ый рейтинг-

контроль 

Тестирование по материалам курса (тест №1) 

6 10 

Итого 24 40 

 

БАЗОВЫЙ РАЗДЕЛ № 2 

 Форма работы Количество баллов 40 % 

min max 

Текущая 

работа 

Составление конспекта 

 
3 5 

 Составление таблицы с анализом основных 

понятий 3 5  

 Выступление с презентацией 6 10 

Промежуточн

ый рейтинг-

контроль 

Тестирование по материалам курса (тест №2) 

 
12 20 

Итого 24 40 

 
ИТОГОВЫЙ РАЗДЕЛ 

 
Содержание Форма работы Количество баллов 20 % 

min max 

Промежуточн

ая аттестация 

Зачет по модулю 
12 20 

Итого 12 20 

 
 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ РАЗДЕЛ 

Базовый раздел/ 

Тема 

Форма работы Количество баллов 

min max 

БР №1  

Тема № 2 

Выступление с презентацией  по теме  

«Лингвокультурные лакуны» 
0 5 

БР № 2  

Тема № 4 

Выступление с презентацией по теме 

«Компоненты лингвокультурологического 

анализа на уроке иностранного языка» 

0 5 

Итого 0 10 



 

Общее количество баллов по дисциплине 

(по итогам изучения всех разделов, без учета дополнительного раздела) 
min max 

60 100 

 

*Перечень форм работы текущей аттестации определяется кафедрой или ведущим преподавателем 

Соответствие рейтинговых баллов и академической оценки: 

Общее количество  

набранных баллов* 

Академическая  

оценка 

60 – 80 зачтено 

менее 60 не зачтено 

*При количестве рейтинговых баллов более 100, необходимо рассчитывать рейтинг учебных достижений 

студента для определения оценки кратно 100 баллов 

 

 

 



 

МИНИСТЕРСТВО ПРОСВЕЩЕНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего 

образования 

«Красноярский государственный педагогический университет  

им. В.П. Астафьева» 

(КГПУ им. В.П. Астафьева) 

Факультет иностранных языков  

 

Кафедра разработчик: 

Кафедра германо-романской филологии 

и иноязычного образования 

 
УТВЕРЖДЕНО ОДОБРЕНО 
на заседании кафедры на заседании научно-методического  
протокол №08 от 04.05.2022 г. протокол № 07 от 12.05.2022 г. 

Зав. кафедрой И.А. Майер    Председатель НМСС(Н) Кондракова С.О. 

 

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

для проведения текущего контроля и промежуточной аттестации 

обучающихся по дисциплине «Лингвокультурологический анализ 

текста» 

 

Направление подготовки: 44.04.01 Педагогическое образование 

Направленность (профиль) образовательной программы: 

Современное лингвистическое образование 

 

Квалификация (степень) выпускника: магистр  

 

 

Форма получения образования: очная 

 

 

 

 

Составитель: И.П. Селезнева канд. пед. наук, доцент. 

 

 

 

 



 

1. Назначение фонда оценочных средств 

1.1. Целью создания ФОС дисциплины «Лингвокультурологический 

анализ текста» является установление соответствия учебных достижений 

запланированным результатам обучения и требованиям основной 

профессиональной образовательной программы, рабочей программы 

дисциплины. 

1.2. ФОС по дисциплине решает задачи:  

- контроль и управление процессом приобретения студентами 

необходимых знаний, умений, навыков и уровня сформированности 

компетенций, определенных в ФГОС ВО по соответствующему 

направлению подготовки;  

- контроль (с помощью набора оценочных средств) и управление (с 

помощью элементов обратной связи) достижением целей реализации 

ОПОП, определенных в виде набора общепрофессиональных и 

профессиональных компетенций выпускников;  

- обеспечение соответствия результатов обучения задачам будущей 

профессиональной деятельности через совершенствование традиционных 

и внедрение инновационных методов обучения в образовательный процесс 

Университета. 

1.3. ФОС разработан на основании нормативных документов: 

- федерального государственного образовательного стандарта 

высшего образования по направлению подготовки 44.04.01 Педагогическое 

образование (уровень магистратуры); 

         - образовательной программы высшего образования по направлению 

подготовки 44.04.01 Педагогическое образование (уровень магистратуры), 

направленность (профиль) образовательной программы «Современное 

лингвистическое образование»; 

- Положения о формировании фонда оценочных средств для 

текущего контроля успеваемости, промежуточной и итоговой 

(государственной итоговой) аттестации обучающихся по образовательным 

программам высшего образования – программам бакалавриата, 

программам специалитета, программам магистратуры, программам 

подготовки научно-педагогических кадров в аспирантуре ˗ в КГПУ им. 

В.П. Астафьева. 

2. Перечень компетенций, подлежащих формированию в рамках 

дисциплины 

2.1. Перечень компетенций, формируемых в процессе изучения 

дисциплины:  

УК-5. Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в 

процессе межкультурного взаимодействия. 

ОПК-4. Способен создавать и реализовывать условия и принципы 

духовно-нравственного воспитания обучающихся на основе базовых 

национальных ценностей. 

ПК-1. Способен реализовывать образовательные программы в 

соответствии  с требованиями федеральных государственных 



 

образовательных стандартов. 

 

2.2. Оценочные средства 
Компетенция Дисциплины, 

практики, 

участвующие в 

формировании 

компетенции 

Тип 

контроля 

Оценочное средство/ КИМы 

Номер Форма 

УК-5.  
Способен 

анализировать и 

учитывать 

разнообразие 

культур в 

процессе 

межкультурного 

взаимодействия. 
 

Модуль 3 «Основы 

организации 

профессиональной 

педагогической 

деятельности» 

Деловой иностранный 

язык 

Модуль 4 

«Иностранный язык в 

межкультурном 

образовательном 

пространстве» 

Английский язык в 

профессиональной 

коммуникации 

Немецкий язык в 

профессиональной 

коммуникации 

Модуль 5 «Инновации 

в лингвистическом 

образовании» 

Практико-

ориентированные 

проекты 

Предметно-языковое 

интегрированное 

обучение 

Модуль по выбору 1 

«Теоретическая и 

прикладная 

лингвистика» 

Семиотико-

синергетическая 

интерпретация 

интердискурсивности 

Лингвокультурологич

еский анализ текста 

Подготовка к сдаче и 

сдача 

государственного 

экзамена 

Подготовка к защите и 

защита выпускной 

квалификационной 

работы 

Социальные основы 

профилактики 

экстремизма и 

зависимых форм 

поведения в 

текущий контроль 

успеваемости 

2 Составление конспекта 

 

3 

 

 

Выступление с презентацией 

 

4 

 
Тестирование 

 

 

5 
Составление таблицы с 

анализом основных понятий 

 

промежуточная 

аттестация 

1 Зачет по модулю 



 

молодежной среде 

Правовые основы 

профилактики 

экстремизма и 

зависимых форм 

поведения в 

молодежной среде 

ОПК-4.  
Способен 

создавать и 

реализовывать 

условия и 

принципы 

духовно-

нравственного 

воспитания 

обучающихся на 

основе базовых 

национальных 

ценностей 

 

 

 

 

 

 

 

 Модуль 3 «Основы 

организации 

профессиональной 

педагогической 

деятельности» 

Информационно-

коммуникационные 

технологии  в 

профессиональной 

деятельности 

Модуль 5 «Инновации 

в лингвистическом 

образовании» 

Проектирование 

образовательных 

программ 

Модуль по выбору 1 

«Теоретическая и 

прикладная 

лингвистика» 

Семиотико-

синергетическая 

интерпретация 

интердискурсивности 

Лингвокультурологич

еский анализ текста 

Подготовка к сдаче и 

сдача 

государственного 

экзамена 

Подготовка к защите и 

защита выпускной 

квалификационной 

работы 

Социальные основы 

профилактики 

экстремизма и 

зависимых форм 

поведения в 

молодежной среде 

текущий контроль 

успеваемости 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

промежуточная 

аттестация 

2 

 

3 

 

4 

 

5 

 

 

1 

Составление конспекта 

 

Выступление с презентацией 

 

Тестирование 

 

Составление таблицы с 

анализом основных понятий 

 

Зачет по модулю 

 

ПК-1.  
Способен 

реализовывать 

образовательные 

программы в 

соответствии  с 

требованиями 

федеральных 

государственных 

образовательных 

стандартов. 
 

Модуль 1 

«Методология 

исследования в 

образовании» 

Модуль 3 «Основы 

организации 

профессиональной 

педагогической 

деятельности» 

Информационно-

коммуникационные 

технологии  в 

профессиональной 

деятельности 

Мониторинг 

образовательных 

текущий контроль 

успеваемости 

2 Составление конспекта 

3 Выступление с презентацией 

 

4 

 
Тестирование 

 

5 

 

Составление таблицы с 

анализом основных понятий 

промежуточная 

аттестация 

1 Зачет по модулю 



 

результатов 

Методология и 

методы научного 

педагогического 

исследования 

Современные подходы 

в научных 

педагогических 

исследованиях 

Модуль 6 

«Современное 

лингвистическое 

образование: 

зарубежный опыт» 

Коммуникативно-

деятельностный 

подход к организации 

обучения 

иностранному языку 

Модуль по выбору 1 

«Теоретическая и 

прикладная 

лингвистика» 

Семиотико-

синергетическая 

интерпретация 

интердискурсивности 

Лингвокультурологич

еский анализ текста 

Учебная практика: 

научно-

исследовательская 

работа 

Учебная практика 

Ознакомительная 

практика 

Производственная 

практика 

Педагогическая 

практика 

Преддипломная 

практика 

Подготовка к защите  

и защита выпускной 

квалификационной 

работы 

3. Фонд оценочных средств для промежуточной аттестации  

3.1. Фонды оценочных средств включают: вопросы и задания к зачету по 

модулю. 

3.2. Оценочные средства  

3.2.1. Оценочное средство вопросы и задания к зачету по модулю 

Критерии оценивания по оценочному средству 1 ˗ вопросы и задания к 

зачету по модулю 
 

Формируемые 

компетенции 

Продвинутый уровень 

сформированности 

компетенций 

Базовый уровень 

сформированности 

компетенций 

Пороговый уровень 

сформированности 

компетенций 

(87 - 100 баллов) 

отлично 

(73 - 86 баллов) 

хорошо 

(60 - 72 баллов)* 

удовлетворительно 



 

УК-5. 
Способен 

анализировать 

и учитывать 

разнообразие 

культур в 

процессе 

межкультурно

го 

взаимодействи

я. 

 
 
 
 
 
 

Обучающийся на 

высоком уровне знает  

национальные, 

этнокультурные и 

конфессиональные 

особенности и народные 

традиции населения; 

основные принципы 

межкультурного 

взаимодействия; умеет 

соблюдать этические 

нормы и права человека; 

анализировать 

особенности социального 

взаимодействия с учетом 

национальных, 

этнокультурных, 

конфессиональных 

особенностей; создавать 

благоприятную среду для 

межкультурного 

взаимодействия при 

выполнении 

профессиональных задач; 

владеет навыками 

создания благоприятной 

среды для 

межкультурного 

взаимодействия при 

выполнении 

профессиональных задач. 

Обучающийся на 

среднем уровне знает  

национальные, 

этнокультурные и 

конфессиональные 

особенности и народные 

традиции населения; 

основные принципы 

межкультурного 

взаимодействия; умеет 

соблюдать этические 

нормы и права человека; 

анализировать 

особенности 

социального 

взаимодействия с учетом 

национальных, 

этнокультурных, 

конфессиональных 

особенностей; создавать 

благоприятную среду 

для межкультурного 

взаимодействия при 

выполнении 

профессиональных 

задач; владеет навыками 

создания благоприятной 

среды для 

межкультурного 

взаимодействия при 

выполнении 

профессиональных 

задач. 

Обучающийся на 

удовлетворительном 

уровне знает  

национальные, 

этнокультурные и 

конфессиональные 

особенности и 

народные традиции 

населения; основные 

принципы 

межкультурного 

взаимодействия; умеет 

соблюдать этические 

нормы и права 

человека; 

анализировать 

особенности 

взаимодействия с 

учетом национальных, 

этнокультурных, 

конфессиональных 

особенностей; 

создавать 

благоприятную среду 

для межкультурного 

взаимодействия при 

выполнении 

профессиональных 

задач; владеет 

навыками создания 

благоприятной среды 

для межкультурного 

взаимодействия при 

выполнении 

профессиональных 

задач. 

ОПК-4.  
Способен 

создавать и 

реализовывать 

условия и 

принципы 

духовно-

нравственного 

воспитания 

обучающихся 

на основе 

базовых 

национальных 

ценностей 

Обучающийся на 

высоком уровне знает 

систему базовых 

национальных ценностей, 

на основе которых 

возможна духовно-

нравственная 

консолидация 

многонационального 

народа Российской 

Федерации; основные 

социально-

педагогические условия и 

принципы духовно-

нравственного развития и 

воспитания 

Обучающийся на 

среднем уровне знает 

систему базовых 

национальных 

ценностей, на основе 

которых возможна 

духовно-нравственная 

консолидация 

многонационального 

народа Российской 

Федерации; основные 

социально-

педагогические условия 

и принципы духовно-

нравственного развития 

и воспитания 

Обучающийся на 

удовлетворительном 

уровне знает систему 

базовых национальных 

ценностей, на основе 

которых возможна 

духовно-нравственная 

консолидация 

многонационального 

народа Российской 

Федерации; основные 

социально-

педагогические условия 

и принципы духовно-

нравственного развития 

и воспитания 



 

обучающихся; умеет 

отбирать содержание 

учебного и внеучебного 

материала с ориентацией 

на формирование 

базовых национальных 

ценностей; 

организовывать 

социально открытое 

пространство духовно-

нравственного развития и 

воспитания личности 

гражданина России; 

владеет навыками 

создания и реализации 

условий и принципов 

духовно- нравственного 

воспитания обучающихся 

на основе базовых 

национальных ценностей. 

обучающихся; умеет 

отбирать содержание 

учебного и внеучебного 

материала с ориентацией 

на формирование 

базовых национальных 

ценностей; 

организовывать 

социально открытое 

пространство духовно-

нравственного развития 

и воспитания личности 

гражданина России; 

владеет навыками 

создания и реализации 

условий и принципов 

духовно- нравственного 

воспитания 

обучающихся на основе 

базовых национальных 

ценностей. 

обучающихся; умеет 

отбирать содержание 

учебного и внеучебного 

материала с 

ориентацией на 

формирование базовых 

национальных 

ценностей; 

организовывать 

социально открытое 

пространство духовно-

нравственного развития 

и воспитания личности 

гражданина России; 

владеет навыками 

создания и реализации 

условий и принципов 

духовно- нравственного 

воспитания 

обучающихся на основе 

базовых национальных 

ценностей. 

ПК-1. 

Способен 

реализовывать 

образовательн

ые программы 

в 

соответствии  

с 

требованиями 

федеральных 

государственн

ых 

образовательн

ых 

стандартов. 

 

Обучающийся на 

высоком уровне знает 

преподаваемый предмет; 

психолого-

педагогические основы и 

современные 

образовательные 

технологии; особенности 

организации 

образовательного 

процесса в соответствии с 

требованиями 

образовательных 

стандартов; умеет 

использовать 

педагогически 

обоснованные формы, 

методы и приемы 

организации 

деятельности 

обучающихся; применять 

современные 

образовательные 

технологии; создавать 

образовательную среду, 

обеспечивающую 

формирование у 

обучающихся 

образовательных 

результатов, 

 Обучающийся на 

среднем уровне знает 

преподаваемый предмет; 

психолого-

педагогические основы и 

современные 

образовательные 

технологии; особенности 

организации 

образовательного 

процесса в соответствии 

с требованиями 

образовательных 

стандартов; умеет 

использовать 

педагогически 

обоснованные формы, 

методы и приемы 

организации 

деятельности 

обучающихся; 

применять современные 

образовательные 

технологии; создавать 

образовательную среду, 

обеспечивающую 

формирование у 

обучающихся 

образовательных 

результатов, 

Обучающийся на 

удовлетворительном 

уровне знает 

преподаваемый 

предмет; психолого-

педагогические основы 

и современные 

образовательные 

технологии; 

особенности 

организации 

образовательного 

процесса в 

соответствии с 

требованиями 

образовательных 

стандартов; умеет 

использовать 

педагогически 

обоснованные формы, 

методы и приемы 

организации 

деятельности 

обучающихся; 

применять 

современные 

образовательные 

технологии; создавать 

образовательную среду, 

обеспечивающую 



 

предусмотренных ФГОС 

и(или) образовательными 

стандартами, 

установленными 

образовательной 

организацией, и(или) 

образовательной 

программой; владеет 

навыками 

профессиональной 

деятельности по 

реализации программ 

учебных дисциплин. 

предусмотренных ФГОС 

и(или) 

образовательными 

стандартами, 

установленными 

образовательной 

организацией, и(или) 

образовательной 

программой; владеет 

навыками 

профессиональной 

деятельности по 

реализации программ 

учебных дисциплин. 

формирование у 

обучающихся 

образовательных 

результатов, 

предусмотренных 

ФГОС и(или) 

образовательными 

стандартами, 

установленными 

образовательной 

организацией, и(или) 

образовательной 

программой; владеет 

навыками 

профессиональной 

деятельности по 

реализации программ 

учебных дисциплин. 
 

*Менее 60 баллов – компетенция не сформирована 

 

4. Фонд оценочных средств для текущего контроля успеваемости 

4.1. Фонды оценочных средств включают следующие виды работ:  

- составление конспекта;  

- выступление с презентаций;  

- тестирование,  

- составление таблицы с анализом основных понятий. 

 

4.2.1. Критерии оценивания по оценочному средству 2 – составление 

конспекта 

 
Критерии оценивания Количество баллов 

(вклад в рейтинг) 

Соответствие содержание заявленной теме 2 

Соблюдается логичность, последовательность 

изложения материала, качественное внешнее оформление 

4 

Конспектирование материала из дополнительных 

литературных источников (статей, монографий) 

4 

Максимальный балл 10 

 

 

4.2.2. Критерии оценивания по оценочному средству 3 ˗  выступление с 

презентацией 

 
Критерии оценивания 

Количество   баллов 

(вклад в рейтинг) 



 

Соответствие содержания целям и задачам 

дисциплины, заявленной теме. 
2 

Логичность и последовательность подачи материала, 

аргументированность выводов 

4 

Оформление и презентация материала. 4 

Максимальный балл 10 

 

4.2.3. Критерии оценивания по оценочному средству 4 - тестирование 

 
Критерии оценивания Количество баллов (вклад в рейтинг) 

Ответ верный 4 

Ответ развернутый 2 

Верный ответ на более 60% 

вопросов 

4 

Максимальный балл 10 

 

4.2.4. Критерии оценивания по оценочному средству 5 - составление 

таблицы с анализом основных понятий 

 
Критерии оценивания Количество баллов 

 (вклад в рейтинг) 

Правильность представленного предметного содержания по 

основным параметрам  

4 

Полнота раскрытия понятия 4 

Изложение и анализ материала в определенной логической 

последовательности 

2 

Максимальный балл 5 

 

5. Оценочные средства для промежуточной аттестации 

5.1. Типовые вопросы к зачету 

по модулю по выбору 2 «Лингвистическая универсалистика» 

дисциплины «Лингвокультурологический анализ текста» 

 

1. Лингвокультурный потенциал аутентичного текста. 

2. Лингвокультурный компонент иноязычной коммуникативной 

компетенции  и его отражение на уровне макро- и микротекстов.  

3. Лингвокультурный материал: безэквивалентная лексика, обозначающая 

национальные реалии. 

4. Фоновая лексика. 

5. Коннотативная лексика. 

6. Теория лакун.  

7. Специфика работы с различными типами текстов, которые 

репрезентируют лингвокультурный фон: художественные и 

информативные тексты. 

8. Специфика работы с различными типами текстов, которые 

репрезентируют лингвокультурный фон: газетные и журнальные статьи. 



 

9. Специфика работы с различными типами текстов, которые 

репрезентируют лингвокультурный фон: тексты песен стран изучаемого 

языка. 

10. Понятие “лингвокультурологический анализ”.  

11. Интертекстуальность.  

12. Лингвокультурологические концепты, образующие ядро 

интертекстуальных текстов.  

13. Структурирование лингвокультурологического концепта в системе автора  

и реципиента текста. 

14. Онтологизация лингвокультурологических концептов в 

интертекстуальном текстовом дискурсе.  

15. Аттракция слово-символа, образующего смысловое ядро интертекста 

через словарно-справочное издание (коррелят «культурного референта»). 

16. Аттракция слово-символа, образующего смысловое ядро интертекста 

через опору на дополнительную текстовую базу (коррелят «культурного 

содержания»). 

 

6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости 

6.1. Составление конспекта 

 

Примерный перечень тематики конспектов: 

1. Макро- и микротекст: лингвокультурный компонент. 

2. Лингвокультурная фоновая лексика. 

3. Лингвокультурологические концепты. 

4. Автор и реципиент лингвокультурологически ориентированного текста. 

5. Онтологизация лингвокультурных концептов. 

 

6.2. Выступление с презентацией 

Примерный перечень тематики презентаций: 

 

1. Художественные и информативные тексты. 

2. Газетные и журнальные статьи. 

3. Тексты песен страны изучаемого языка. 

4. Рекламные объявления. 

5. Биографии известных людей страны изучаемого языка. 

6. Блоги. 

7. Личные письма. 

 

1.3. Тестирование 

Примерные тестовые задания: 

Задание 1. Типы обучения в соответствии с лингвокультурологическим 

подходом учитывают: 

А)экстралингвистические факторы 

Б)стилистические средства 



 

В)языковые особенности 

Г)лингвостилистические приемы 

 

Задание 2. Осознание связанности отдельных образов и культурологических 

реалий связано с 

А)образно-культурологическим кодом 

Б)с засекречиванием языкового кода 

В)с расшифровкой выбранного кода 

Г)с генетическим кодом человечества 

 

Задание 3. В.С. Красильникова выделяет различные виды работы с 

лингвострановедческими материалами. Один из перечисленных видов – 

лишний.  

А) квиз  

Б) работа с географическими картами 

В) работа с аутентичным текстом  

Г) проект 

 

Задание 4. Л. Лир рассматривает 3 типа аутентичности текстов. Один из 

перечисленных типов – лишний.  

А) аутентичность материала  

Б) прагматичная аутентичность 

В) коммуникативная аутентичность  

Г) личностная аутентичность 

 

Задание 5. Дидактический потенциал текста песни определяется следующими 

характеристиками (одна – лишняя):  

А) аутентичность 

Б) актуальность  

В) мобильность  

Г) поликультурность 

 

Задание 6. Дидактический потенциал подкастинга обладает следующими 

характеристиками (одна – лишняя): 

А) аутентичность 

 Б) актуальность 

 В) мобильность 

 Г) поликультурность 

 

Задание 7. Аутентичный текст - это  

а) текст, созданный носителем языка для носителей языка 

б) текст, созданный носителем языка для не носителей языка  

в) текст, созданный учителем иностранного языка для использования в учебных 

целях 

г) текст, созданный носителем языка для обучения иностранных студентов 



 

 

Задание 8. Примером метакультуры, которая объединяет разные народы, может 

быть 

А) дискуссионная культура 

 Б) образование 

 В) физическая культура 

 Г) семья 

 

Задание 9. Лингвистическая теория __ основывается на том, что культура того 

или иного народа формируется под влиянием языка, который используется в 

данном языковом континууме. 

А) Э. Сепира- Б.Л. Уорфа 

Б) Ю.С. Степанова;  

В) Е.М. Верещагина и В.Г. Костомарова 

Г) В.А. Масловой 

 

Задание 10. Этапы работы с аутентичным текстом (один из этапов лишний):  

А) предтекстовой 

Б) текстовой 

В) послетекстовой  

Г) итоговый. 

 

6.4. Типовые задания по составлению таблицы с анализом основных 

понятий 

Примерный перечень заданий:   

Задание 1. Представить в виде таблицы сравнительный анализ подходов к 

работе с лингвокультурологическим текстом. 

Задание 2. Проанализировать и представить в виде таблицы базовые 

понятия лингвокультурологического анализа текста. 

Задание 3. Представить в виде таблицы теоретические основания 

современных тенденций применения лингвокультурологического подхода в 

обучении иностранным языкам. 

 

 

 

 



 

Лист внесения изменений 

Дополнения и изменения в рабочую программу дисциплины  

на 2021/2022 учебный год 

В программу вносятся следующие изменения:  

1. Обновлена и согласована с Научной библиотекой КГПУ им. 

В.П. Астафьева Карта литературного, содержащая основную и 

дополнительную литературу, современные профессиональные базы данных и 

информационные справочные системы.   

2. Обновлена Карта материально-технической базы дисциплины, 

включающая аудитории для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, групповых и индивидуальных консультаций, текущего 

контроля успеваемости и промежуточной аттестации, помещения для 

самостоятельной работы обучающихся в КГПУ им. В.П. Астафьева и 

комплекс лицензионного и свободно распространяемого программного 

обеспечения. 

3. Внесены изменения в РПД и РПП о практической подготовке 

обучающихся согласно Приказу Минобрнауки России N 885, 

Минпросвещения России N 390 от 05.08.2020 "О практической подготовке 

обучающихся" (вместе с "Положением о практической подготовке 

обучающихся") (Зарегистрировано в Минюсте России 11.09.2020 N 59778), 

Положению о практической подготовке обучающихся, осваивающих 

образовательные программы в КГПУ имени В.П. Астафьева (утверждено 

приказом ректора от 30.12.2020 № 684 (п)) 

Рабочая программа пересмотрена и одобрена на заседании кафедры германо-

романской филологии и иноязычного образования от 12 мая 2021 г., протокол 

№ 10. 

Внесенные изменения утверждаю: 

 

 

Заведующий кафедрой                                                                               И.А.  Майер  

 
                                            

 

             
        
Одобрено НМС(Н) факультета иностранных языков 

Протокол № 5 от 21 мая 2021 г. 

 

Председатель НМСС (Н)                                             С.О. Кондракова 

 

 



 

Лист внесения изменений  

Дополнения и изменения в рабочую программу дисциплины  

на 2022/2023 учебный год 

В программу вносятся следующие изменения:  

1. Обновлена и согласована с Научной библиотекой КГПУ им. 

В.П. Астафьева Карта литературного, содержащая основную и 

дополнительную литературу, современные профессиональные базы 

данных и информационные справочные системы.   

2. Обновлена Карта материально-технической базы дисциплины, 

включающая аудитории для проведения занятий лекционного типа, 

занятий семинарского типа, групповых и индивидуальных консультаций, 

текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации, 

помещения для самостоятельной работы обучающихся в КГПУ им. 

В.П. Астафьева и комплекс лицензионного и свободно распространяемого 

программного обеспечения. 

Рабочая программа пересмотрена и одобрена на заседании кафедры германо-

романской филологии и иноязычного образования от 04 мая 2022 г., протокол 

№ 8. 

Внесенные изменения утверждаю: 

Заведующий кафедрой                                                                               И.А.  Майер
  

Одобрено НМС(Н) факультета иностранных языков 

Протокол № 7 от 12 мая 2022 г. 

Председатель НМСС (Н)                                             С.О. Кондракова 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Лист внесения изменений 

Дополнения и изменения в рабочей программе дисциплины 

«Лингвокультурологический анализ текста» на 2023/2024 учебный год 

В программу вносятся следующие изменения:  

1. Обновлена и согласована с Научной библиотекой КГПУ им. В.П. 

Астафьева Карта литературного обеспечения, содержащая основную и 

дополнительную литературу, современные профессиональные базы данных и 

информационные справочные системы.   

2. Обновлена Карта материально-технической базы дисциплины 

«Лингвокультурологический анализ текста»,  включающая аудитории для 

проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля 

успеваемости и промежуточной аттестации, помещения для самостоятельной 

работы обучающихся в КГПУ им. В.П. Астафьева и комплекс лицензионного 

и свободно распространяемого программного обеспечения.__ 

3. Обновлена Технологическая карта рейтинга и Фонды оценочных 

средств._________________________________________________ 

Программа пересмотрена и одобрена на заседании кафедры 

"03"мая 2023г., протокол № 9 германо-романской филологии и 

иноязычного образования 

Внесенные изменения утверждаю:  

Заведующий кафедрой 
Майер И.А.  

 (ф.и.о., подпись) 

Одобрено НМСС(Н)  

"17" мая 2023 г. протокол № 3  

Председатель                      Лукиных Ю.В. 

  



 

3. Учебные ресурсы 

3.1. Карта литературного обеспечения дисциплины  

«ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ ТЕКСТА» 

для обучающихся образовательной программы 

Направление подготовки 44.04.01 Педагогическое образование 

Направленность (профиль) образовательной программы: Современное лингвистическое образование 

по очной форме обучения 

 

№ п/п Наименование  Место хранения 

/электронный адрес 

Кол-во экземпляров 

/ точек доступа 

Основная литература 

1.  Лингвокультурология : практикум / авт.-сост. Н.Г. Пелевина, Т.И. Зуева ; 

Министерство образования и науки Российской Федерации, Федеральное 

государственное автономное образовательное учреждение высшего 

профессионального образования «Северо-Кавказский федеральный университет». - 

Ставрополь : СКФУ, 2015. - 103 с. 

ЭБС 

«Университетская 

библиотека онлайн» 

Индивидуальный  

неограниченный  

доступ 

2.  Нурутдинова, А.Р. Лингвострановедческий материал в экстралингвистическом 

контексте: соотношение языка и культуры изучаемого языка : учебное пособие / 

А.Р. Нурутдинова, Л.Б. Исаева. - Казань : Издательство КНИТУ, 2011. - 109 с. - 

Библиогр. в кн. - ISBN 5-7882-0193-4 ; То же [Электронный ресурс]. - 

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=259032  

ЭБС 

«Университетская 

библиотека онлайн» 

Индивидуальный  

неограниченный  

доступ 

3.  Кофман, Е. П. Инновационные технологии обучения и их использование в 

иноязычном образовании [Текст]: учебно-методическое пособие / Е. П. Кофман. – 

Красноярск: КГПУ им. В. П. Астафьева, 2018. – 148 с. – То же [Электронный ресурс]. 

– URL: http://elib.kspu.ru/document/32582 

Научная библиотека 

и 

ЭБС  

«КГПУ им. В.П. 

Астафьева» 

10 

Индивидуальный  

неограниченный  

доступ 

4.  Панфилова, А. П. Инновационные педагогические технологии: Активное обучение 

[Текст]: учебное пособие для студентов учреждений высшего профессионального 

образования / А. П. Панфилова. - 4-е изд., стер. - М.: Издательский центр 

"Академия", 2012, 2013. - 192 с. 

Научная библиотека 10 

Дополнительная литература 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=259032
http://elib.kspu.ru/document/32582


 

5.  Коряковцева, Н. Ф. Теория обучения иностранным языкам: продуктивные 

образовательные технологии [Текст] : учебное пособие / Н. Ф. Коряковцева. - М.: 

Академия, 2010. - 192 с. - (Высшее профессиональное образование. Иностранные 

языки). 

Научная библиотека 29 

6.  Михайлов, Н. Н.  Лингвострановедение Англии = English Cultural Studies: учебное 

пособие для студентов учреждений высшего профессионального образования/ Н. Н. 

Михайлов. - 4-е изд., испр.. - М.: Издательский центр "Академия", 2013. - 208 с. 

Научная библиотека 20 

7.  Игнатьева Т.Г., Селезнева И.П. Лингвокультурологический анализ текста: 

диахронический и синхронический аспекты: монография [Электронный ресурс]. 

Электрон. дан. / Краснояр. гос. пед. ун-т им. В.П. Астафьева. – Красноярск, 2016. – 

URL: http://elib.kspu.ru/document/30193   

ЭБС 

«КГПУ им. В.П. 

Астафьева» 

Индивидуальный  

неограниченный  

доступ 

Информационные справочные системы и профессиональные базы данных 

8.  Elibrary.ru [Электронный ресурс] : электронная библиотечная система : база данных 

содержит сведения об отечественных книгах и периодических изданиях по науке, 

технологии, медицине и образованию / Рос. информ. портал. – Москва, 2000.  

http://elibrary.ru Свободный  

доступ 

9.  Гарант [Электронный ресурс]: информационно-правовое обеспечение : справочная 

правовая система. – Москва, 1992.  

Научная библиотека  Локальная сеть вуза 

10.   East View : универсальные базы данных [Электронный ресурс] : 

периодика России, Украины и стран СНГ . – Электрон.дан. – ООО ИВИС. – 2011. 

https://dlib.eastview.co

m 

Индивидуальный  

неограниченный  

доступ  

11.  Межвузовская электронная библиотека (МЭБ)  https://icdlib.nspu.ru 

 

Индивидуальный 

 неограниченный  

доступ 

12.  Электронный каталог НБ КГПУ им. В.П. Астафьева http://library.kspu.ru Свободный доступ 

 

Согласовано: 

заместитель директора библиотеки        /  Шулипина С.В.    

   (должность структурного подразделения)                   (подпись)                   (Фамилия И.О.)                     
 
 
 

 

http://elib.kspu.ru/document/30193


 

 

3.2. Карта материально-технической базы по дисциплине  

«ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ ТЕКСТА» 

для обучающихся образовательной программы 

Направление подготовки 44.04.01 Педагогическое образование  

Направленность (профиль) образовательной программы: Современное лингвистическое образование 

по очной форме обучения 
 

Аудитория Оборудование 

для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации 
г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 09 
Доска маркерная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 
Лебедевой, д. 89, ауд.1-10 

Доска магнитно-маркерная-1шт., доска маркерная -1шт., проектор-1шт., 
экран-1шт., системный блок-1шт. 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 11 
Лингафонный кабинет 

Доска маркерная-2шт., проектор- 1шт., экран-1шт. компьютеры -16 шт., наушники с микрофоном – 16 шт. 

Microsoft® Windows® 10 Prof № 37-ЭА /21 от 22.11.2021; 

Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08- 190415-050007-883-951; 

7-Zip - (Свободная лицензия GPL);  

Adobe Acrobat Reader– (Свободная лицензия);  

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия); 

Nord договор № 37- ЭА/21 от 22.11.2021 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 13 
Ноутбук -1 шт, проектор -1 шт., экран-1шт., магнитно-маркерная доска-1шт., телевизор, 

учебно-методическая литература по немецкому, английскому, французскому и испанскому языкам 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 



 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 14 
Учебная доска -1 шт., доска магнитно- маркерная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 15 
Доска магнитно-маркерная-1шт., доска учебная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1-16 
Доска магнитно-маркерная-1шт., доска учебная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 17 
Доска магнитно-маркерная-1шт., доска маркерная -1шт., учебные таблицы 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 18 
Доска магнитно-маркерная-1шт., доска маркерная -1шт., телевизор-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 19 
Доска магнитно-маркерная-1шт., доска маркерная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 22 
Проектор-1шт., экран-1шт., маркерная доска-1шт., учебная доска-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 23 
Доска магнитно-маркерная -1 шт., учебные таблицы 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 24 
Доска доска маркерная -1шт., доска учебная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.1- 25 
Доска магнитно-маркерная-1шт., доска маркерная -1шт., доска учебная-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-01 
Интерактивная панель 

Microsoft® Windows® 11 Professional; 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-07 
Телевизор-1шт., проектор-1шт., моноблок – 1 шт., экран-1шт., доска учебная -1шт. 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 



 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-08 
Проектор-1шт., экран-1шт., доска учебная -1 шт., телевизор-2шт., моноблок – 1 шт.,  доска магнитно-маркерная-1шт. 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.2- 10 
Проектор-1шт., экран-1шт., кушетка медицинская, шины медицинские для иммобилизации конечностей -30шт., доска учебная-1шт.; 

Тренажёр «Витим» для проведения реанимационных работ -4 шт., банки медицинские -30шт., шпатели -5шт., карцанги -5шт., пинцеты 

-5шт. (хранится в ауд.2-75) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-14 

Лингафонный кабинет 

Моноблоки-13шт., наушники с микрофоном -13шт доска магнитно- маркерная- 1шт., доска маркерная-1шт., учебные таблицы, 
телевизор   

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия);  

Google Chrome – (Свободная лицензия);  

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL);  

VLC – (Свободная лицензия); 

Sanako Study 1200 (договор № 15/10/с от 17.10.2014, лицензионный сертификат № 307690, ключ продукта № S1208-BCA49-
72756- CC41C-29406) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

15 

Ноутбук-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

16 

Доска учебная-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

16 

Доска учебная-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

17 

Доска учебная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

18 

Доска учебная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

19 

Доска магнитно- маркерная -1 шт., 



 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

20 

Телевизор-моноблок -1шт., 

доска маркерная -1 шт., доска учебная-1шт, учебные таблицы 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

30 

Компьютерный класс 

Компьютер – 12шт., маркерная доска – 1шт., проектор – 1шт., интерактивная доска – 1шт., магнитно-маркерная доска – 1шт., 

аудиоколонки – 1шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

31 

Компьютерный класс 

Компьютер – 16шт., маркерная доска – 1шт., проектор – 1шт., интерактивная доска – 1шт., аудиоколонки – 2шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

32 

Компьютерный класс 

Компьютер – 18шт., магнитно-маркерная доска – 1шт., проектор – 1шт., интерактивная доска – 1шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

63 

Доска магнитно-маркерная-1 шт., доска маркерная-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

64 

Доска магнитно-маркерная -2 шт., моноблок-1 шт., учебные таблицы 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

67 

Доска магнитно-маркерная-2шт., доска маркерная -2шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

68 

Доска магнитно-маркерная-1шт., доска маркерная -1шт., доска учебная-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

69 

Доска магнитно-маркерная-1шт., доска маркерная -1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

70 (для проведения 

занятий с 

малочисленными 

группами и 

индивидуальной 

работы) 

Телевизор -1шт., компьютер -1шт., 

Доска магнитно-маркерная -1шт., доска маркерная-1шт. 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 



 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

71 

Проектор-1шт., экран-1шт., доска маркерная-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

72 

Доска маркерная-1шт., телевизор – 1 шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

74 Методический 

кабинет 

Доска учебная-1шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд.3- 10 

Проектор-1шт., экран-1шт., доска 

маркерная-2шт., компьютер-1шт, 

акустическая система 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 3-12 

Учебная доска-1шт., доска маркерная переносная – 1 шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 3-

18а 

Доска меловая -1шт., доска маркерная-

1шт., Интерактивная доска-1шт., кресло-

мешок -10шт. 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 3-

24 

Компьютерный класс 

Компьютеры-12шт., доска учебная-1шт., интерактивная доска-1шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 3-

52 

Компьютер-1шт., проектор-1шт., телевизор-1шт., видеокассеты и CD-диски с материалами по культурологии, интерактивная доска-1шт., 

учебная доска-1шт. 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 3-

Экран – 

1шт., 



 

56 проектор 

– 1шт., 

компьютер – 3шт, камера – 3шт., телевизор-1шт. 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 4-

03 

Проектор-1шт., компьютер-1шт., переносная звукоусиливающая система-1шт., стойка компьютерная-1шт., экран подвесной-1шт., 

доска учебная-1шт 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. 

Взлетная, д. 20 

Спортзал №1 

Сетка волейбольная- 

2шт., судейская 

вышка- 1шт., мячи 

волейбольные- 

12шт., мячи 

баскетбольные-

15шт., 

щиты баскетбольные - 4шт., кольца баскетбольные с сеткой-4шт. 

г. Красноярск, ул. 

Взлетная, д. 20 

Спортзал №2 

Мячи футбольные-

15шт., ворота 

футбольные- 2шт., 

теннисный стол -

1шт., 

сетка -1шт., лыжи беговые – 

40 пар, лыжные палки - 

40пар, 

лыжные ботинки – 

40пар, лыжные 

крепления - 40пар 

г. Красноярск, ул. 

Взлетная, д. 20 Спортзал 

№3 (зал для настольного 

Ракетки для настольного тенниса -150 

шт., теннисные шары -150 шт., 

ракетки для бадминтона -100 шт., воланы -150шт. 



 

тенниса). 

Лаборатории Оборудование 
г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 1-

13 

Научно-

исследовательская 

лаборатория 

«Межкафедральный 

лингвистический центр 

факультета иностранных 

языков» 

Ноутбук -1 шт, проектор -1 шт., экран-1шт., магнитно-маркерная доска-1шт., телевизор, 
учебно-методическая литература по немецкому, английскому, французскому и испанскому языкам 

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия, контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

 Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

65 

Учебно-

исследовательская 

лаборатория «Учебно-

методический центр им. 

Гете» 

Ноутбуки-5шт., библиотека научно-методических 

изданий  

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM лицензия контракт № 20А/2015 от 05.10.2015); 

Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия); 

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL); 

VLC – (Свободная лицензия) 

Помещения для 

хранения и 

профилактического 

обслуживания 

учебного 

оборудования 

 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-

66 

 

Библиотека Оборудование 

 Помещения для самостоятельной работы обучающихся в КГПУ им. В.П. Астафьева 
г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 1-01 

 Зал каталогов научной 

библиотеки 

Компьютер-3шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 
Лебедевой, д. 89, ауд. 1-03  

Зал для научной работы 

Компьютер-3шт., МФУ-3шт., рабочее место для лиц с ОВЗ (для слепых и 
слабовидящих) Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-
2017 от 27.12.2017 



 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 1-04 

Абонемент научной 

литературы 

Компьютер-2шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 1-05 

Центр самостоятельной 

работы 

компьютер- 15 шт., МФУ-5 шт., ноутбук-10 шт 

Microsoft® Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM лицензия, контракт № Tr000058029 от 

27.11.2015); 

Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-883-951; 

 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная лицензия); 

Google Chrome – (Свободная лицензия);  

LibreOffice – (Свободная лицензия GPL);  

VLC – (Свободная лицензия). 

Гарант - (договор № КРС000772 от 21.09.2018) 

КонсультантПлюс (договор № 20087400211 от 30.06.2016) 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 1-34 

Ресурсный центр 

Компьютер- 4шт. 
Microsoft® Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM лицензия, контракт № Tr000058029 от 

27.11.2015); 

Kaspersky Endpoint Security – Лиц сертификат №1B08-190415-050007-
883-951; 7-Zip - (Свободная лицензия GPL); 

Adobe Acrobat Reader – (Свободная 

лицензия); Google Chrome – (Свободная 

лицензия);  

LibreOffice – (Свободная лицензия 

GPL);  

VLC – (Свободная 

лицензия) 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-29 

Компьютер- 13шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-28 

Компьютер- 12шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 

г. Красноярск, ул. Ады 

Лебедевой, д. 89, ауд. 2-34 

Компьютер- 12шт. 

Альт Образование 8 (лицензия № ААО.0006.00, договор № ДС 14-2017 от 27.12.2017 
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